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PROTOKOLLSIDA

Vid plenarsammantrédet den 16 januari 2003 tillkéinnagav talmannen att utskottet for
utrikesfragor, minskliga réttigheter, gemensam sékerhet och forsvarspolitik 1 enlighet med
artikel 163 1 arbetsordningen hade beviljats tillstidnd att utarbeta ett initiativbetdnkande om
kommissionens rapport till rddet och Europaparlamentet om den sérskilda administrativa
regionen Macao: forsta och andra drsrapporten och att utskottet for industrifragor,
utrikeshandel, forskning och energi hade utsetts till radgivande utskott.

Vid utskottssammantradet den 11 september 2002 hade utskottet for utrikesfrdgor, ménskliga
rattigheter, gemensam sdkerhet och forsvarspolitik utsett Mario Soares till foredragande.

Vid utskottssammantriadena den 18 februari och 17-19 mars 2003 behandlade utskottet
forslaget till betdnkande.

Vid det sistndmnda sammantradet godkinde utskottet enhélligt forslaget till resolution.

Foljande var ndrvarande vid omrostningen: Elmar Brok (ordférandefe)/-président(e)+£), —
Christos Zacharakis (vice ordforandefe}), —(vice-président(e));——-Carlos Lage (suppleant
for— Mario Soares (féredragande) 1 enlighet med artikel 153.2 1
arbetsordningen)(rappertenr), —-Ole Andreasen, Per-Arne Arvidsson, Alexandros Baltas,
André Brie, Véronique De Kevser, Rosa M. Diez Gonzalez, Héléne Flautre (suppleant for
Joost Lagendijk), Glyn Ford, Pernille Frahm (suppleant for Pedro Marset Campos), Michael
Gahler, Per Gahrton, Vitaliano Gemelli (suppleant for —=Gerardo Galeote Quecedo), Alfred
Gomolka, Ulpu livari (suppleant for Klaus Hansch), Georg Jarzembowski (suppleant for Karl
von Wogau), Efstratios Korakas, Armin Laschet, Nelly Maes (suppleant f6r Reinhold
Messner), Cecilia Malmstrom, Hugues Martin, Linda McAvan, Emilio Menéndez del Valle,
Philippe Morillon, Pasqualina Napoletano, Raimon Obiols i Germa, Arie M. Oostlander,
Doris Pack (suppleant for Alain Lamassoure), Reino Paasilinna (suppleant for Catherine
Lalumiére), Jacques F. Poos, Luis Queiro, Lennart Sacrédeus (suppleant for Franco Marini),
Jannis Sakellariou, José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, Jacques Santer, Jiirgen Schrider,
Elisabeth Schroedter, Ioannis Souladakis, Ursula Stenzel, Ilkka Suominen, Charles Tannock,
Gary Titley (suppleant for Hannes Swoboda), Joan Vallvé, Bob van den Bos och Demetrio
Volcicee—s—5—¢tt—.

Utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning och energi beslutade den 8 oktober 2002
att inte avge nagot yttrande.

Betédnkandet ingavs den 31 mars 2003.
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FORSLAG TILL RESOLUTION

Europaparlamentets resolution om kommissionens rapport till radet och
Europaparlamentet om den siirskilda administrativa regionen Macao: forsta och
andra arsrapporten (KOM(2001) 432 — KOM(2002) 445 — C5-0619/2002 —
(2002/2275(INI))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av Europeiska kommissionens fOrsta arsrapport om den sérskilda
administrativa regionen Macao (KOM(2001) 432 — C5-0619/2002),

med beaktande av Europeiska kommissionens andra arsrapport om den sérskilda
administrativa regionen Macao (KOM(2002) 445 — C5-0619/2002),

med beaktande av sin resolution av den 15 februari 2001 om kommissionens meddelande
till rddet och Europaparlamentet: ”Europeiska unionen och Macao: efter ar 2000”!,

med beaktande av besoket i Bryssel och vid Europaparlamentet av Edmundo Ho, guvernor
for den sédrskilda administrativa regionen Macao, i juni 2001,

med beaktande av det nionde drliga motet med den gemensamma
parlamentarikerkommittén EU-Macao den 18 oktober 2002,

med beaktande av artikel 163 1 arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for utrikesfragor, ménskliga rattigheter,
gemensam sdkerhet och forsvarspolitik (A5-0113/2003), och av foljande skal:

Efter den gemensamma kinesiska och portugisiska forklaringen om fragan om Macao,
som Kina och Portugal undertecknade den 13 april 1987, blev Macao den

20 december 1999 Kinas sdrskilda administrativa region Macao. Kina har lovat att Macao
1 enlighet med principen ett land, tva system” kommer att f& en hog grad av
sjalvstandighet pa alla omraden med undantag av forsvars- och utrikesfragor, och kommer
att fa behélla sitt nuvarande sociala system, sin ekonomiska struktur, sitt levnadssitt och
huvuddelen av de befintliga lagarna.

I grundlagen som antogs 1993 som en miniforfattning for den sérskilda administrativa
regionen Macao, fastslas att Macao far ha yttre forbindelser p4 omraden som handel,
ekonomi, finansiella fragor och valutafrigor, sjotransporter, kommunikation och turism.

Forbindelserna mellan EU och Macao grundar sig pa det handels- och samarbetsavtal som
tridde 1 kraft den 1 januari 1993 och som utgor en permanent ram for en direkt dialogen
mellan Macao och EU.

Den gemensamma kommittén EU-Macao triffas en gdng om éret for att ga igenom
avtalets genomforande. Efter undertecknandet av avtalet har EU investerat ungefar

'EGT C 276, 1.10.2001.
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1 miljon ecu per ar i samarbetsprojekt med Macao, vilket visar EU:s fortsatta atagande
gentemot Macao.

. Det dr mycket viktigt att kommissionen, i linje med slutforklaringen fran det nionde

sammantridet i den gemensamma kommittén EU-Macao, tillsammans med den sérskilda
administrativa regionen Macao undersoker nya former och metoder som kan gora det
mojligt att 1 framtiden utveckla det bilaterala samarbetet, inte minst med hénsyn till de
stora fordndringarna av det ekonomiska stodet genom Asien- och
Latinamerikaforordningen (ALA-forordningen).

. Trots dmsesidigt samforstand har det direkta bilaterala samarbetet mellan EU och den

sdrskilda administrativa regionen Macao minskat och bestar nu endast av ett projekt for
rattsligt samarbete, vilket gor att det behdvs nya grepp och 6kad dynamik pd omréadet,
ndgot som kan uppnds genom nya handlingsmodeller.

. EU dr Macaos tredje storsta handelspartner.

. Macao ér en fullvirdig medlem av Virldshandelsorganisationen, och enligt samma

organisation dr Macaos ekonomi en av vérldens mest 6ppna ekonomier.

Tack vare Macaos historia och forbindelser med Europa sedan léng tid tillbaka, framfor
allt genom Portugal, har Macao goda mdjligheter att agera brobyggare mellan
Europeiska unionen och Folkrepubliken Kina.

En ny politik har nyligen faststillts och borjat verkstillas bade av regeringen i den
sdrskilda administrativa regionen Macao och av regeringen i Folkrepubliken Kina. I denna
politik betraktas Macao som ett priviligierat centrum for Kinas forbindelser med hela den
portugisisksprakiga vérlden, och portugisiska ar det tredje storsta europeiska spraket for
global kommunikation, om man ser till antalet personer som talar detta sprak.

Europaparlamentet vialkomnar kommissionens vilja att fortsétta att intressera sig for och
halla fast vid sina ataganden gentemot Macao efter den 20 december 1999 och att
overvaka situationen i omridet genom att utfirda arliga rapporter. Parlamentet vialkomnar
déarfor kommissionens rapporter for 2000 och 2001. Infér framtiden rekommenderas att
Europaparlamentets behandling av kommissionens arliga rapporter sker regelbundet varje
ar, atminstone fram till dess att det bilaterala samarbetet mellan EU och den sérskilda
administrativa regionen Macao har uppnatt den takt, den variation och den kvalitet som
ligger 1 samtliga parters intresse.

Europaparlamentet papekar att en stabil och framgangsrik utveckling av Macao ligger i
bade Folkrepubliken Kinas och EU:s intresse, och att Macao kan spela en viktig roll som
inkorsport till andra kinesiska regioner och kan underlitta all slags handel mellan EU och
Kina. Parlamentet noterar att Macaos forbindelser med Europa gar mer 4n 500 ar tillbaka i
tiden.

Europaparlamentet beklagar att EU och Macao dnnu inte i tillrackligt hog grad har
intensifierat sina forbindelser pa olika omraden, och papekar att de traditionella
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forbindelserna bor utvidgas ytterligare bade till det ekonomiska och sociala omradet och
till kultur och politik.

Europaparlamentet upprepar sitt stdd till att Macaos grundlag genomfors fullt ut och
uppratthalls 1 enlighet med principen ”ett land, tvd system”. Parlamentet gldder sig darfor
at att bade centralregeringen i Peking och Macaos regering, tre ir efter dverlimnandet,
fortfarande faster stor vikt vid principen och att Macaos regering sjalvstandigt fortsitter
att forvalta den sdrskilda administrativa regionen, bdde internt och internationellt, 1
enlighet med bestimmelserna i grundlagen.

Institutionell utveckling

5.

Europaparlamentet instimmer 1 kommissionens bedomning att for Macao var det forsta
aret efter atergdngen till Kina huvudsakligen ett ar av anpassning och ett r da
institutionerna inrittades, och under det andra aret befistes de olika institutioner som hade
inréttats under 2000.

Europaparlamentet vill uppmirksamma det framgéngsrika forsta valet till den lagstiftande
forsamlingen 2001, och noterar att 6kningen med tvd mandat av de mandat som véljs
genom allménna direkta val dr ett forsta steg 1 den successiva demokratiseringsprocessen.

Europaparlamentet vilkomnar den vikt som Macaos regering féster vid att stirka det
regionala samarbetet och reformera forvaltningsapparaten. Parlamentet vilkomnar
Macaos satsningar pé att omorganisera vissa delar av forvaltningen, bland annat att skapa
en enhetlig tullférvaltning och ett enhetligt polisvisende samt att inrétta en allmén
myndighet for medborgardrenden som skall ansvara for fridgor som de tva provisoriska
kommunstyrelserna tidigare hade hand om. Parlamentet vilkomnar ocksa utbildningen av
offentliganstdllda tjanstemaén 1 syfte att hoja effektiviteten och kvaliteten inom den
offentliga forvaltningen.

Forbindelserna mellan EU och Macao

10.

Europaparlamentet vilkomnar det fyraariga samarbetsprogrammet pa det réttsliga omradet
mellan EU och Macao, vilket instiftades efter Macaos atergang till Kina och syftar till att
starka Macaos réttssystem.

Europaparlamentet konstaterar med tillfredsstéllelse att Macao och Portugal avser att
fordjupa sitt inbordes samarbete for att genomfora det réttsliga samarbetsavtal som
undertecknades 2001 i Lissabon. Parlamentet vidlkomnar de projekt som avslutades
under 2002, bland annat Macaos och Europas centrum for hogre studier inom turism,
Macaos institut for Europastudier och Macaos tjénsteutvecklingsprogram.

Europaparlamentet ger sitt fulla stdd till EU:s beslut frdn mars 2001 att bevilja innehavare
av pass utfardade i Macao viseringsfri inresa. Parlamentet noterar att forhandlingar om ett
avtal om étertagande av personer mellan EG och Macao har initierats och hoppas att
avtalet kommer att kunna ingés under 2003.
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11. Europaparlamentet uppmanar aterigen kommissionen att tillsitta en tjansteman i Macao
med ansvar for forbindelserna mellan EU och Macao i enlighet med vad som anges i
kommissionens meddelande fran 2000. Parlamentet uppmuntrar mer djupgéende och
systematiska forbindelser mellan parlamentets ledaméter och ledaméterna vid Macaos
lagstiftande forsamling och rekommenderar att en vinskapsgrupp mellan
Europaparlamentet och Macao bildas. Det dr ocksa dnskvért med bredare och mer
djupgéende forbindelser mellan de akademiska, kulturella och vetenskapliga
institutionerna i de bada regionerna.

Ekonomisk situation

12. Europaparlamentet 4r medvetet om att Macaos ekonomi har fortsatt att utvecklas sedan
overlételsen till Kina, och konstaterar att den ekonomiska tillvaxttakten 1 Macao lag pé
7 procent 2002 tack vare den blomstrande turismen.

13. Europaparlamentet vilkomnar budskapet i anférandet av Macaos guverndr, Edmundo Ho,
om politiken under 2003 att stora investeringar skulle goras 1 offentliga projekt som véntas
skapa 8 000 arbetstillféllen.

14. Europaparlamentet uppmanar Macaos regering att utforma en vélgenomtankt strategi for
att I6sa de problem som ror den planerade avvecklingen av textilkvoten fram till 2005,
eftersom denna sektor for ndrvarande sysselsitter mer dn 22 procent av den arbetsfora
befolkningen.

15. Europaparlamentet konstaterar att statsoverhuvudena for Macao respektive Hongkong har
samma syn nér det géller den integrerade utvecklingen av Pearl River Delta.

Ovriga fragor

16. Europaparlamentet konstaterar att Macao och Kina har diskuterat ett 6kat samarbete for
att bekdmpa penningtvitt och terrorism.

17. Europaparlamentet uppmanar Macaos regering att sa snart som mojligt inforliva bade
Internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella réttigheter och
Internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter med Macaos
lagstiftning.

Allmén bedomning

18. Europaparlamentet anser att situationen i Macao tre ar efter 6vertagandet pd det hela taget
utvecklas pa ett tillfredsstdllande satt, samtidigt som Macaos specifika karaktér har
bibehéllits, bdde vad géller institutionerna och pa det ekonomiska och sociala planet.

19. Europaparlamentet upprepar sin asikt att EU har mojlighet att pé ett avgorande sitt bidra

till att Macao far behélla sin hoga grad av sjdlvstédndighet och sin unika karaktér, i enlighet
med principen ett land, tva system”.
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20.

21.

22.

23.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillsammans med den sérskilda
administrativa regionen Macao gora en kreativ undersokning av vilka former och metoder
som behovs for en ytterligare och betydande utveckling av samarbetet mellan EU och
Macao, i enlighet med slutforklaringen fran EU:s och Macaos gemensamma kommittés
nionde sammantrade.

Europaparlamentet uppmanar Europeiska unionen att pé institutionernas alla nivéer
fortsdtta att stddja Macao och se till att Macao forblir en viktig diskussionspunkt i
dialogen mellan EU och Kina.

Europaparlamentet vilkomnar den sédrskilda administrativa regionen Macaos beslut, som
fatt Folkrepubliken Kinas uttryckliga stod, att bekréfta och befasta Macaos stéllning som
centrum for forbindelserna mellan Kina och de ldnder dar portugisiskan &r officiellt sprak.
Parlamentet betonar att denna politik dr av global betydelse nér det géller Kinas
forbindelser med ldnder som Portugal (i Europa), Brasilien (i Latinamerika) och

Kap Verde, Angola och Mocambique (i Afrika). Parlamentet dr dvertygat om att
kommissionen, radet och Europaparlamentet kommer att fortsdtta att folja utvecklingen av
denna nya politik med storsta uppmérksamhet, och stodja den sé snart det foreligger
gemensamma intressen.

Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versédnda denna resolution till radet,
kommissionen, medlemsstaternas regeringar, regeringen och den lagstiftande
forsamlingen 1 den sdrskilda administrativa regionen Macao och Folkrepubliken Kinas
regering.
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MOTIVERING

Kortfattad bakgrund

1.

I december 1999 overfordes Macao till Kinas 6verhdghet som den speciella administrativa
regionen Macao (SARM), efter manga ars portugisiskt styre.

Tolv ar tidigare, den 13 april 1987, undertecknade Folkrepubliken Kina och
Republiken Portugal en gemensam forklaring om Macao, enligt vilket Kina skulle dverta
suverédniteten dver Macao den 20 december 1999.

Under 6vergangsperioden har éverlimnandet forberetts 1 gott samarbete mellan Kina och
Portugal, emedan Kina har lovat att Macao, i1 enlighet med Kinas politik med “ett land,
tva system”, skall fa bibehalla ett stort matt av sjdlvstindighet pa alla omrdden utom
forsvars- och utrikespolitiken, och skall f& sina egna verkstillande, lagstiftande och
rattsvdrdande myndigheter. Macao skulle dven fa behélla sitt existerande social system,
ekonomiska struktur, livsstil samt de flesta av sina lagar.

Ar 1993 antogs en slags reducerad grundlag (Basic Law)! for Macao. Enligt denna har
SARM ritt att ha externa forbindelser 1 frigor som ror handel, inklusive finans- och
valutahandel, sjofart, kommunikation och turism.

Forbindelser mellan EU och den speciella administrativa regionen Macao (SARM)

2.

EU har bemddat sig om att betona hur viktigt den anser det vara att den gemensamma
forklaringen genomfGrs och att den tilldimpas till punkt och pricka. I kommissionens
meddelande fran 1999 “Europeiska unionen och Macao: efter ar 2000” understrok
kommissionen att den aktar folja saken noga och lagga fram en arsrapport om Macao.

I februari 2001 antog Europaparlamentet en resolution om kommissionens meddelande,
och foreliggande betéinkande skall ses som svar p4 kommissionens forsta och andra
arsrapport.

I allt vésentligt tycks situationen i SARM har utvecklat sig pa ett tillfredsstéllande satt
under dessa forsta aren efter overldmnandet. Med tanke pa att en framgangsrik tillimpning
av principen “ett land, tva system” kriver en vélutbildad och effektiv offentlig
administration i pdgaende utveckling dr det uppmuntrande att se att Macao har gjort
sarskilda anstrdngningar for att stirka sin offentliga forvaltning och for att véirna om
stabiliteten 1 allménhet.

Forbindelserna mellan EU och Macao bygger pa ett handels- och samarbetsavtal som
ingicks den 1 januari 1993 och som har forblivit i1 kraft dven efter 6verlimnandet. Avtalet
géller handelssamarbete liksom samarbete i industriella, vetenskapliga och tekniska
fragor. Ett gemensam kommitté haller mote drligen for att se dver hur avtalet tillimpas
och efterlevs och foresla sitt att fraimja handelsforbindelserna och samarbetet.

KOM(1999) 484.
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Det senaste motet — det nionde i ordningen och det tredje sedan 6verldmnandet till Kina —
holls 1 Bryssel den 18 oktober 2002. Vid motet enades parterna om att bibehalla det
intensiva samarbetet, inte bara 1 ekonomiska termer utan dven 1 frdga om personliga
kontakter och kunskapsoverforing.

Sedan 6verenskommelsen undertecknades har EU investerat omkring en miljon ecu om
aret 1 samarbetsprojekt med Macao. Dirtill & EU Macaos tredje storsta handelspartner
efter Kina och den sérskilda administrativa regionen Hongkong (SARHK). EU mottar
omkring 27 procent av Macaos sammanlagda arliga export, och 2001 stod EU for

12,4 procent av Macaos importer. Macaos handelsoverskott med EU var samma ér

650 miljoner euro.

5. Ar 2002 inledde EU och Macao ett fyradrigt samarbetsprogram pa det rittsliga omridet,
med det 6verordnade syftet att konsolidera Macaos réttssystem genom att forbéttra den
juridiska utbildningen pé olika nivéer.

Programmet omfattar en rad initiativ som dels ror lagstiftningsforfarandet, dels syftar till
att frimja den lokala befolkningens kunskaper om SARM:s rittssystem, dversétta
juridiska texter, skydda immateriella rittigheter, sprida kunskap om det Macaos
rittssystem pé det kinesiska fastlandet och stirka samarbetet mellan jurister i SARM och i
Folkrepubliken Kina.

6. I detta ssmmanhang bor dven de framgangsrika Asia-Invest- och Asia-Linkprogrammen
ndmnas. Det forstndmnda &r ett initiativ som syftar till att frimja och stédja samarbetet
mellan sma och medelstora foretag i EU, Syd- och Sydostasien samt Kina, medan det
sistndmnda syftar till att frimja samarbetet mellan universitet i Europa och Asien.

EU:s och SARM:s forbindelser i framtiden

7. De mangariga forbindelserna och samarbetet mellan Macao och Portugal har forts vidare
pa en rad omraden. Bland ménga pagaende och planerade projekt noterar foredraganden
att Macao och Portugal har meddelat att de avser utveckla sitt inbdrdes samarbete for att
starka samarbetsavtalet om réttsliga fragor som undertecknades i Lissabon 2001, och att
arbeta for att uppnd dverenskommelser om utbyte av information och handlingar samt
utlamning av flyktingar och samarbete i olika réttsliga fragor. Vidare finns det planer pé
att senare under dret anordna ett ekonomiskt forum for portugisisksprikiga lander och
Kina samt en akademisk konferens som samlar representanter for portugisisksprakiga
universitet.

Hos centralregeringen i Peking finns det redan starkt stod for Macaos roll som en
ekonomisk och kulturell brygga mellan fastlandet och portugisisksprakiga linder. P
grund av sin historia och sina méngariga forbindelser med Europa har Macao onekligen
goda forutsattningar for att tjdina som bro mellan EU och Folkrepubliken Kina. De
nuvarande forbindelserna och avtalen mellan Macao och Portugal skulle kunna utgora
exempel pa det framtida samarbetet mellan EU och Macao.

8. [ sitt tidigare betdnkande uppmanade Europaparlamentet kommissionen att utse och
stationera en representant i Macao som ansvarar for samarbetet med EU. Foredraganden
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anser att detta fortfarande bor vara ett prioriterat mal, inte minst for signalera Europas
Onskan att fortsdtta att befdsta relationerna mellan de tvd parterna.

Dessvirre tycks frigan om finansieringen for detta vara kopplat till forslaget om en ny
forordning om ALA-ldnderna (Asien och Latinamerika) enligt vilken Macao, liksom
andra industrildnder och -territorier som Sydkorea och Hongkong inte langre dr
berittigade till EU-stdd.

EU har foreslagit att Macao gor vad det kan under 2003 for att 4 en s stor del som
mdjligt av de medel som har anslagits till olika regionala program (exempelvis Asia-Link
och Asia-Invest). Man har ocksé pekat pd mojligheten att Macao omfattas av radets
forordning om samarbete mellan EU och vissa industrildnder.

Foredraganden ser fram emot att hora frdn kommissionen om vilka framsteg som har
gjorts 1 detta hanseende.

P4 parlamentarisk niva anser vi det starkt befogat att en parlamentarisk vanskapsgrupp
skapas som virnar om de egna forbindelserna med Macao, och att denna haller
regelbundna moten 1 bagge regioner 1 syfte att frimja och fordjupa relationerna mellan
parlamentet och SARM:s lagstiftande forsamling.

Ovriga fragor

9.

10.

Den ekonomiska situationen

Trots den globala ekonomiska avmattningen lyckades Macao, tack vare sin sunda
turistndring, och i synnerhet det stora 6kningen av besokare fran det kinesiska fastlandet
(9,46 miljoner), uppnd en tillvéixttakt pd 7 procent under 2002. I sitt policytal for 2003
spaddde SARM:s hogste ledare Edmundo Ho att den ekonomiska tillvaxten kommer att
fortsdtta under 2003, och avsldjade planer om att investera 1,8 miljarder patacas

(225 miljoner dollar) 1 offentliga projekt, vilka 1 sin tur forvintas skapa 8000 arbetsplatser.
Detta ér en glddjande utveckling med tanke pa att arbetslosheten 1 dag ligger pa omkring
6,5 procent. I sitt tal bekriaftade Ho att turism och Macaos andra viktiga sektor,
spelindustrin, kommer att std i centrum for utvecklingssatsningen och att regeringen
kommer att hoja kvalitetsnivan inom spelindustrin och forbattra servicen genom att inféra
nddvindiga regler och bestimmelser samt stirka kontrollen och den professionella
utbildningen.

Samarbete for att bekiimpa penningtvitt

Macao och fastlandet har diskuterat frigan om att stirka samarbetet for att bekdmpa
penningtvitt, terrorism och grinsbrottslighet. Vi ser fram emot att SARM:s regering
upprittar den aktionsgrupp for bekdmpning av penningtvitt som annonserades i
augusti 2001.
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Sammanfattning

11. Forbindelserna mellan Macao och det kinesiska fastlandet dr fortsatt mycket goda och det
tycks inte foreligga ndgra sdrskilda problem, och som det ser ut i dag ser det inte ut som
om situationen kommer att fordndras i1 framtiden. Inte desto mindre ar det viktigt att
understryka att EU har sérskilda forutsattningar for att pa ett avgorande bidra sitt till att
sikra SARM:s hoga grad av autonomi och bevara den unika karaktir som regionen
tillerkdnns genom systemet “ett land, tvd system”. Av detta skél uppmanar foredraganden
med kraft att EU pd samtliga nivaer fortséatter att stddja Macao och att behélla frdgan om
Macao hogt upp pa dagordningen, inte minst vad dess roll i dialogen mellan EU och Kina
betréiffar.
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